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Tar-Palantir, tva dcera se dnes vdava

a horké slzy ji smaceji sat.

Tar-Palantir, to se tak nékdy stava,

Ze pysni muzi si navyknou brat, jenom brat.

Ach, otée mij, pro¢ nezplodil jsi syna?

Proc¢ kiehké divka ted md brimé nést?

Ach, otée mij, a¢ ruka zezlo t¥ima,

nez moudrost predkt je mocnéjsi pést, tvrda pést.

Mezihra

Ref: Neprosil, nezadal, neptal se, prosté jen bral.
Pysny je zenich mtj a srdce svird mi zal.
Zpupny je, sobecky, krutym se Pharazon stal,
dychtivy bohatstvi, touzi ted fikat si kral.

Tar-Palantir, ach, pro¢ syn bratra tvého
nasilim za zenu chce si mne brat?

Tar-Palantir, ja obavam se zlého.

(Vzdyt) porusi zdkon a zavrhne ¥ad, véény Fad.

Ach, otée mij, on fiké, jak jsem krasna,

le¢ touhou po moci hoti jak vich.

Ach, otée muj, pro¢ nesmim byti stastna?
Necisty snatek mi sebere smich, divéi smich.

Mezihra
Ref:

Tar-Palantir, tva dcera se dnes vdava,
ta, kterou’s Miriel v kolébce zval.
Tar-Palantir, to se tak nékdy stava,
on i to jméno mi vzal...
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